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ANTIPASTI 
BURRATA 	   13
Burrata com pêra em calda, pesto, nozes e balsâmico.
Burrata with poached pear, pesto, walnuts and balsamic.

PROSCIUTTO “VARANEGRA” E FORMAGGIO “SÃO JORGE” 	   12
Presunto de porco preto, queijo São Jorge e tostas.
Iberian ham, São Jorge cheese and toast.

PANE AL FORNO 	   7.5
Massa de pizza em forno de lenha com maionese de ervas.	
Wood-fired pizza dough with herbed mayo.

CARPACCIO DI PASTRAMI  	   14
Novilho curado, queijo de São Jorge, malagueta,
mel sobre massa de pizza em forno de lenha.
Cured veal, São Jorge cheese and spicy honey.

PRATOS PRINCIPAIS
SPAGHETTI NERO AI GAMBERI 	  20
Massa salteada com camarão em bisque artesanal,
malagueta da terra e raspas de limão.
Pasta sautéed with shrimp in homemade bisque,
local chili pepper, and lemon zest.

SPAGHETTI AL TARTUFO	  19
Spaghetti com creme de trufas, presunto de Parma, e nozes pecan.
Spaghetti with truffle cream, Parma ham, and pecan nuts.

SPAGHETTI POMODORO	  11
Spaghetti ao molho de tomate e queijo parmesão	
Spaghetti with tomato sauce and parmesan cheese

SPAGHETTI AGLIO, OLIO e BACON	  12
Spaguetti com molho aglio oleo e bacon
Spaghetti with aglio oleo sauce and bacon



PIATTI VEGETARIANI 
PENNE AL PESTO	  14
Com burrata, tomate cherry confitado, Parmigiano Reggiano, pistácio.
With burrata, confit cherry tomatoes, Parmigiano Reggiano, pistachios.

PIZZE 
MORTAZZA 	 15
Molho branco, mozzarella, mortadela de pistácio, stracciatella de burrata.
White sauce, mozzarella, pistachio mortadella, burrata stracciatella.

QUATTRO FORMAGGI  	  15
Molho branco, mozzarella, Gorgonzola, Queijo São Jorge,
Parmigiano Reggiano e figos em calda de vinho tinto.
White sauce, mozzarella, Gorgonzola, São Jorge cheese,
Parmigiano Reggiano and figs in red wine syrup.

VARANEGRA	  16
Molho de tomate, mozzarella, presunto Varanegra,
tomate seco e Parmigiano Reggiano.
Tomato sauce, mozzarella, Varanegra ham,
sun-dried tomatoes and Parmigiano Reggiano.

PESTO FUNGHI 	  15
Molho de pesto artesanal, mozzarella, cogumelos boletus, alho, pistácio e oregãos.
Homemade pesto sauce, mozzarella, boletus mushrooms, garlic, pistachios and oregano.

DIAVOLA 	  14
Molho de tomate, mozzarella, salame picante, fio de mel e oregãos.
Tomato sauce, mozzarella, spicy salami, a drizzle of honey and oregano.

MARGHERITA 	  11
Molho de tomate, mozzarella, pesto e azeite extra virgem.
Tomato sauce, mozzarella, pesto and extra virgin olive oil.
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Existe livro de reclamações. 

Iva incluído à taxa legal em vigor. | Preços em Euros (EUR €).
Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o couvert, 

pode ser cobrado se não for solicitado ou consumido pelo cliente. DL 10/2015. 
Caso tenha alguma alergia alimentar informe-nos antes de fazer o seu pedido.

Complaints book available. 
All prices include VAT at legal rate. | Prices in Euros (EUR €). 

No dish, food product or drink including the couvert, can be charged 
if not requested and not consumed by the client. DL 10/2015.

Please let us know if you have any food allergy before place your order. 

DOLCI 
TIRAMISÙ	  5
Creme de Mascarpone, biscoitos savoiardi e café.
Mascarpone cream, savoiardi biscuits and coffee.

PIZZA DOCE	 10
Massa artesanal com base de natas, nutella e pistácio.
Handmade dough with a base of cream, nutella and pistachio..

  Vegetariano Vegetarian

  Picante Spicy

    Produto local Local product
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